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I 

This report in su1::>r.1itted in compliancG vrith article 9 of the International 
Convention on the Elimination of All Fonns of Racial Discrimination, \Thich entered 
into force in r espect of the Mongolian People I s Republic on 5 September 1969. 

As has already been observed in the four preceding reports , from the day of 
its .foundation the lfongolfo.n People's Republic lw,a pursuGd and continues to pur sue 
a policy of refraining from all forms of r2.cial discrimination and oppression, ond 
consequently puts into practice the constitutional principle of the equality of 
citizens irrespective of se~, race and na tionality, religion or social origin and 
position (article 76 of the Constitution of the Hongolian People ' s Republic) . 

The social and economic system in Hongolia, by its very essence , totally 
excludes the possibility of the manifestation of any fonns of racism and ro.cial 
discrimination. Such crirnes as any kind of dissemination of ideas baned on racial 
superiority or racial hatred, and any instigat ion of racial discrimination, are 
stri ctly prohibited in the Nongolfo.n People ' s Repu1)1ic . Article 83 of the . 
Constitution of the Hongolian People' s Republic stressGs in particular that 

l/ The fifth periodic report of Nongol i a was due on 4 September 1978 . For 
previous :reports submitted by the Government of Hongolia and the summary racords 
of meetil1€S of the Committee at which ouch reports were conniderecl , see: 

GE . 79- 4730 

(1) Initial :report - c.ERD/c/R. 3/Add.53 (Cl!:RD/c/sR.62); 
(2) Second periodic report - CBRD/c/R. 30/Add. 30 (CERD/c/sn. 127); 

(3) Third periodic r eport - CERD/c/R. 70/Add. 35 (CERD/c/sn . 243); 

(4) Fourth periodic report - CERD/c/34 (CERD/c/sn.411) . 
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"Any · cl.ir~ct or -im1irect • restriction of the rights of citizens on n.ccount of their 
nationality or race and t he advoc1:1.cy of the idr-as of chauvinism or nationalism 
are for'bidcle.~ by lrn:J_.11 

• Article 5.3 of the Code of Criminal Procedure of the 
i1ongolian·People 1 s Republic providcc thct "propagand2, or agitation 2-imed at 
inciting national 0r ro.cial hostility or di2cord, as \Tell as the direct or 
indirect restriction of the rights of citizens or the establishmqi;it of direct 
or imlirect privileges for cHi::.ens on the k!.sis of their socic..l or .rc:i.cfa.+ .. 
origin sh0.ll be punishable by the deprivation of liberty for periods of ·up to 
three years, or by banishment . " 

II 

1. Citizen8 of the Mongolian People I s Republic have ec_ual ri&hts before the 
courts ancl all other -bodies responsible fo r · the a<lmini.dration· ·of justice, 
irrespective of se~c , r.;we, nationality, relig ion, nocial ori .gin, etc . These 
richts are embodied in the subsb.ntive ancl ~?roceclural lesislation of the 
Mongolian People r s Republic. 

The .. . La}'' on Court Organizatioi1 of the liongol i a.n People r s Republic states 
that jU:stic·e ·in the iionsolfol'l Poople I n :;}cpublic is adminioterod on the principle 
of equalit;y of citizens before the lau and the couTta, irres~ective of their 
social, property ancl. occupo.tion<tl r;t~tus, so:::, 1rn:t iona.li·~y , r2-ce or creec.l. 

Article · 10· of tho.t La\'T sb,tes th::1.t persons not knmrine the 1'-Iont3'olian 
languaae are erititl~d to be· fully informed. of the documei;1.ts relati~ ·to the 
case through ··"m interpreter one'.. have the 1·ight to aclclres::i the court in their 
01-m langucl{!e or in a _ l ang-uaee \•1hich th0y know well , in ac~orcbnce Hith the 
legislation of the H9ng°olio.n People's Republic . 

Article) 7J. of the Constitution of th .... lfo11f'olian People I s Republic · stc2tes: 
11 Judges are indeJ?ep.dent in t heir examinc1 .. tion of cases and are subject onJ.y · to 
the law" . • 

2. The r ieht to :i,e:::-sonal safety ilnd pro·~e ction b;r the State c3€ainst bodily 
injury and ,i.llcg.:il coe:r::cion by anj intli viq:i.ic1.ls • or eroups vihatever is: based on 
the Constitution. 

Persons comini tting • su~h crimes arn subjf;ct to measures of puniobment in 
accordance with sociali~t principles of j ustice and .with the nature an.cl degree · 
of the public clanger . • Iri particular, chapter III of the Special Section of the 
Code of Criminal P:rocedure of the Noneolian People ' s Republic of 31 January 1961 .... , --· 
contains provisions ::celating to crimes againot tlie life, be~l th, freedom and 
dignity of t he indi vic1ual. : Persons committins such crimes 'bear c:riminal 
responsibility under articleG 69- 96 <;:>f tl1e ·Cocle of Criminal Procedure . 

3 . Citizems of the I'IO?ll?Olian People' G Republic, irrespective of their sex , 
race and nationt>,lity have the rig,ht . to !.)articipnte freel;y in the administration 
of t he State and society c:md also· in the m2.na{?ernent of . the economic li:fe of the 
country, both tbroueh their representative bodies nml. directly. This right is 
ensure<'!. thrOU811 the provision for .all citiz,ei1_t; ·of a rer:.l poosibility to play-an 
e:xtensi ve part in all sphere:;; of the eoun11~1 'n Stc:>,te, politicD.l, ccono~ip and 
cultural lif e , and in particula,r fo· participate in elections and referendums, 
in the organization of various democratic soc i eties, etc. All citizens v,ho have 
attained the age of 10, with the exception of those fonncl insru1e, o.re granted 
the right to vote in elections and be e lected to c.11 organs of Stn.te povrer 
( article 81 of the Constitution of the r-1ongolian People I n Republic) . 
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In accord2.nce 'l'Iith the Constitution of the t-1ol1€olian People I s Republic, 
every citizen ha s · the right freely to apply to any of the organs of State power 
ancl administration 2nd to submit t,ritten or verbal complaints and statements 
concerning illegal act s on the part of Ste.te organs or- individual officials, 
and concerning f o.ctr, of bureaucratic tre2.tment or reel tape . State organs and 
officials must without del2,y ox2.i:1inc all compla.ints and ctater.ients submitted, 
adopt measures _to put a stop to infrineements of l au and order and g i ve the 
person concerned an eJJ,swe:r on the substance of the statement or complaint 
(2.rticle 85 of the Constitution of the Moneolian People's Republic) . • 

The. obstruction by force , deceit, threat or bribery, of the free exerci se 
by a citizen of the f.iongolian People's nepubl ic of his electoral right as laid 
do\m in the Constitution, 2.n also the forger-; of electoral documents or th~ 
deliberate miscount i ne of votGs and the violation of the aecrecy of the ballot, 
by a member of the electoral conunission or any other official , is punishable 
under t he Code of Crirnina.l Procedure of the Hongolian People's TIGpublic. 

4 , Citizens of the Non&olian People ' s Republic h2.ve. t he right to choose their 
place of reciclence (article 7 of the Civil Code of the liOl1€Oli an People's 
Republic); they also enjoy freec.om of movement, in accordance uith th_e 
legislation, within tlle c)ounclaries of the territory of the I<Iongolian People 's 
Republic ( article 14 of the. Family Cocle of the IIongol ia,11 People I s Republic) . 

Citizens of t be Noneolian .People ' s Tiepubl ic have the right to visit any 
country, includin£! tlleir O\m , and to return to their cotmtry \'Tith the authorization 
of the competent authori t i e c . 

5. The right to citizenship is governed by the llonsolian Citizenship Act of ;i.974. 
In the majority of cases l'-1ongolian citizenship is granted if one of the p2.rents 
of a child is a citizen of the Hongolian People's Republic . 

6. In the nongolian People's Republic, persons uho have attained the age of 
18 have the right to marry and freely to choose a spouse . Joint conju,€al life 
in the Ifongol ian People I i:i Republic is ba ced on the principles of voluntal"J 
mutual love and respect, nnd on t be .com1·adely co-operation and mutual 
assistance of the persons entering into the marri.?.ge (a.rticle 3 of the Family 
Code of the Nongolian People I s nepuhlic) . 

Citizens of the Moi'J€olian. People's Hepuolic enjoy equal rights in t heir 
family relations . lfo limitatiol) of citizens 1 rights or establishment of 
privileges at ~he time of .marriage or in o ther family relations on grounds of 
seJ{, race, ·nationality or i·el igfon is permitted (article. 5 of the F2.mily _Code 
of the Mongoli2.11 People's Republic) . 

7. Citizens may O\m auch property ao is intended for tbe satisfaction of their 
naterial and cultural needs . Each citizen may personally ot-:n bis uases and • 
savings , his cluelling and i ndividual .f,u:m, and i tems of personal n.nd everyday . 
domestic use (article .72 of the Civil Co<le of the Hongolian People's Republic) . 

The laH nermits nropcrty to 1Je O\·med jointly b~r tHo or more citizens . _A 
distinction i; made behieen joint property and property held in common. Questions 
concerning t he posoession, use and disposi tion of :property held. in co-01mer~bip 
are settled by common 2.ereernent bet\•1een all the co-o\mers. In the event of 
disagreement, any one of the co-01rners may appeal to the courts. 
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Co- o\-m.ership applies to the cor:unon pr operty of spouces, farm property-, the 
pro:perty of agri cul t u r r::.l rn1i ts , etc . Jo i n t o\-mcrship is vested in t he co- 0\·mer s , 
rec- i:i,rdlesc of se:-: anrl O.(l_e . Any c:uestions conce rnint'5 the possecsion, use mid 
disposition of jointly mmec1. propGrt;;1 £'.re re :::ol ved b;;r ,'.;3'reeme11t between c11l the 
co- oi-mers. 

O. f~ll citizens of the Honi7olian People ' s Republic, 1,!i th the cxc~ption of 
persons uho lw.ve committed the premecli tatec1_ r.mrder of <'-n· heir or of .s,n;-/ legal 
or test2mentary succoosor, or 0.ny other serious prenecli tc1.te<1 crime causin.'.r the 
a t l r f J..1 ' t • ' 1·· • n ' • 'l t n 1 • .ec> .• 1 0.1. one o L11c n.oove-mcn ·ionecl ::_,croons , anc. i :i: in ~~ {IUl. • 1or suc,1 crJ.me 
haa been est<'..blishcd l>;y judicir.-.1 verdi ct having J.er~,l force , have the right of 
1egnl or testaraentar~' succec::-:ion (article 377 of t hn Civil Code of the Hongolfon 
People I s ncpu'ulic). 

Every citizen may, by makinu c1 , _ _rill, lcc.ve hi::; property or pnrt thereof to 
one or mor e persons , incluc1inG both lcg2.l succcss01·s nncl cth<n·s j or to the 
State or specific St2.te, public or co- o:.:ierative orcanizations (article 332 of 
the Civil · Code of the Ifoneolirm People 1 ::;, Republic) . 

9° Ci tizens of the Hongoli,:m People ' s Rcpu;)lic are r rantecl freedom of Horship 
and freedom of anti- religious prop2{'2.nc~c. (n:rticlo 06 of the Constitution of the 
Mongolian People 1 :, Ilepu'ol ic). P.rticl8 37 of the Con:--;titution st2.tes: "In 
conformity \1ith the intcrosts of the \1orkin{! people, and in order to stre11<?then 
the socialist State syatcm of the lionrolian People ' s Republic, its citizens are 
gun.ranteed by la\-! freedom of speech , freedom of the press, freedom of assembl y , 
including mass meetings , and freedom to hol d clemonstrD.tions 2.ncl proceaaions . 
The::;e rights • and freedoms are ensured by ple.ci TJ8 at the disposri.l of the tmrki ng 
people 2.nd their organizations the ma teri2-l requisi tGs for their rcal iz£>.tion11

• 

10. Cit izens of the 1-loTJ8olicm Peonlel s ne-oublic lmvc the right to Hork and to 
payment for their v,orl~ in 2.ccordan~e \lith i t.s qu2.nti ty .i.nd qu2.li ty . This right 
is ensured by the a<lvantcees accruine from the aocialist system of economy 
established i n the 1-Ion&oiian People's Hepublic, uhich gives ef'.ch citizen every 
opportuni ty to err.] loy his ·1:nowJ.edge anc1 lctbour in any branc~, of economy . and 
culture without let or. hindrance, a?1d to receive a 0uuranteed recompense 
accordinf to the labour expencled (article 77 of the Conctituti on of the 
l.fongolian People I s Republic ) . 

'rl1e r i ght of lfongolinn citizens to work is c-uara,nteed by th~ socialist 
orGanization of the national economy, the steady eJ:pansion of the productive 
forces of society, the eliminat1on of t~1e possibility of economic crises , . and 
the eradication of u.nerrrplo.;,ment. 

lfonu.al and non--manuo.l \JOrkerG have the :right to uages, guaranteed by the 
State, commensurate uith the C!Uantity and r;_uality of' the work done, th:, r ~ght 
to rest in accordance uith the leeisl2.tion concerning the limitation ~.1. . tne n 

working day and annuc1,l ::;iaid leave, the right to heal t h;y and safe condi hons •01 

work , to free job traininf ancl free tr2.il1in& to improve their qualifications, 
;:,.nd o.lso to participate i n the management of' production (article 2 of the 
Labour Code of the Eon.golian reople 1 s Republic) . 

1 .,. 1 l 1·rrespe.ctive Manual and non-manual Horlrnrs receive equa pay J.or e(]_ua ,_;or<, 
of sex, age, race and nationality. 
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The administrations of undertalcines, establishmentrJ o.nd organizations are 
required to ensure the :proper organizc1.tion of the Hork of manual and non-manual 
1Jorkers, to comply strictly 1·1i th labour legislation and labour protection 
regulations, to pay carefu l heed to the need_s 2.nd requests of manual and 
non-manual workers, and to .imp.rove their Horking and living conditions 
(article 113 of the La1)our Code of the Hongolian People ' s Ilepublic) . 

The administrntiom: of enterprises, eotabliohments ancl or@@ize..tions <-'-re 
required to introcl.uce modern cafet;y techniques for the preventibn of inductrfa.l 
accidents, ancl to ensure conditions of health encl. hygiene desirned to prevent 
the occurrence oJ: occupational cliseo.ses amonc mc>.!1.ual and non- r.w.nu2.l \/orkers 
(article 132 of the Labour Cocle of the Noneolic:,n Pe o:9lc ' s Republic). 

11. In accord2.nce vri th the Constitution of the 1-longolian People r s Republic, 
citizens are ruarc:,.nteed t he right of associat ion i n trade unions (article 8 of. 
the Constitution of the Ifongolian People I s Republic) . 

J\Tongolian trade unions are organized on a production baois, that is, rarumal 
and non- manual workers employed in the largest and most ir.iportant branches of 
production ·or sectors of economic activi·i:;y nre associ ated in large nation- Hide • 
unionn. Under this oystem, manual and non--mc..nual uorkers employed in one 
undertalcing or establishment are o.ssocicte d in one trade union, and the members 
of each trade union are all employed in the same branch of the national e conomy. 
The country ' s · trade union movement is administer ed by the Central Co1..mcil of 
Hongolian Tra de Unions . 

12. Citizens of the Ifongolian People's Republic ·he..ve the right to· accommodation 
and the inviolability of their homes is guaranteed. 

13. In the Noneolian People's· Republic, o. comprehens ive set of social, economic 
and medical measures has been introduced to protect the health of the population 
and to provide generally-accessible , free and qualified medic0.l assistance 
(article 3 of the Hee.Ith Protection fot of the 1-Iongolian People1 s Republic)~ 
Citizens of the Mongolian People' s Republic have the right to materie.l 
assistance in old age , in cases of disability and in casen of sickness or the 
loss of the bread,-,inner. Thin right is ensured by the granting to uorkers of 
State pensions under the s ocial insurance s;ystem or through the special funda of 
co- operative organiz2..tions, as uell as by the broacl development of a nehrork of 
medical institutions and holiday resorts, free meclical attention for the people 
and the development of the labour protection syster.1 (article 79 of the 
Constitution of the l-longoli2.n People I s Republic). 

These basic rights are implemented through variouo normative acts adopted 
by the Presidium of the Grea t People's Khural and the Council of Mini sters of 
the l1ol'J€Olian People's RepulJlic , such n.s the lau on State pensions and allowances , 
the rules governing t he :payment of allouances out of State cocial insurance 
funds and the instructions relat ing to pensions and allo,mnces for members of 
agricultural bodies. 

• All pensions and allo11ances payable to Horke r s under the social 1r1elfare and 
social insurance system are drawn entirely from State funds. 

In accordance with the Labour Code of the Mongolian People I s Republic , 
allowances are eranted, through the State social insurance system, for temporary 
disability, pregnancy and confinement and the birth of a chilcl, 
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. . Workers cover_ed by the State social. insurance system have the · right to . 
receive allowances (regulation on the conditionG governing the payment of 
allowances under the State social insurance nystem) .. 

State pensions are granted for old r(!e, clis2.bility and _in . the event o:f the 
loss of the breadwinner. .i\.11 citizens n.re_ entitled to a State pension ··if they 
become disabled in the course of the performance of their State or public 
duties; disabled memberG of such · families art) also er2..nted pensions · in the case 
of the loss· of the· breadwinner, (articles l and 2 of the Pensions Act of the · 
Hongolian· People' s Republic). 

Pensioners may, if they wish, be fully m.:>.intained c.t the expense of the • 
State, while retainiP-€ c-.n approprfo.te proportion of the pension aHarded. 

14. Under the Conntitution, citizens of the Ifongolian People I s Republic have. 
the right to educ2.tion. This right ·i s ensured by free tuition, the e::tension 
of the net\lO_rk of schools providing general educo.tion, special necondary schools 
and-.higher · ~ducational establishments, and by a system for improving . 
qualifications as well as by a State system of scholarship grants for students 
of special secondary schools· and higher educational establishments (article 80 
of the Constitution) . 

The vocational training of 1·1orkers and empl oyees and the improvement of 
their c,ualific•ations is ensured by a. system of vocational and technical, 
individual, group and class instruction, and also lJy the training of workers in 
higher and seconde.ry special educational establishments, without such persons 
having to interrupt their .production activities (article 175 of the Labour Cod~ 
of the "Mongolian People I s Republic) . 

15. . Citizens· of the Mongolian People's Republic , irreGpective, of their . 
nationality, have er;:ual rights in all spheres, including the country's cultural 
life (ar_ticle. 83 of the Consti.tution). . . 

:Municipal enterprises, transport,- communic[>.. tions, roa:ds and scientific 2.nd 
cultural establishments are the property of 'the Stc1.te , that is, of the whole 
people (article 10 of the Constitution). Conse<j_uently, c.itize.ns of- the 
Ifongolian Pe.ople1 s Republic have the right of access to any place or any type 
of service, to transport facilities , hotels , theatres , etp. 

·111 

Citizens of other countries and stateless persons resident in the Nongol~an 
People's Republic :enjoy in the Republic civil legal capa.city on an equal footing 
Hi th citizens of the Mongolian People's Repu:olic (9-rticle 400 of the Civil Code 

, of the· Hongolia1: People's Republic). 

- Agreeinents for the provision of legal c1.sni$tance i n civil, family and 
criminal matters are concluded for the purpose of creating favourable . • . 
circumstances for making l e@al a.id available to the citizens of other coun~r:-es. 
The I1ongolian People 1·s Republic has concluded such agreements for ~he provision 
of lega,l assistance \vi th the USSR ( 5 August , 1958), the Hungarian People's • • 
Republic ( 22 November 1968), the Polish People 1 ::; Republic (14. September 1971 ) ~ 
the Czechoslovak ·sooialist ·Republic (18 October 1976) and the German D~m~c;ratic 
Republic ( 6 Hay 1977) . There has never been any violation of the provisio_n_s 
of these agreements:·: • 
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In D.ccordance Hith article 76 of the Constitution, citizens of the r-Iongolian 
People ' s Republic enjoy er11J.al rights irrespective of sex, race and nationality, 
religi on or social origin and position. Any direct or indirect ~estriction of 
the rights of citizens on account of their nationc:.lity or race and the advocacy 
of the id~as of chauvini sm or nationali sm 2-re forbidden _by law. The Mongolian 
People ' s Republic ensures for the representatives of all nationalities living 
in the territory of the Republic the opportunity to develop their nation2.l 
culture and to receive tuition a..ricl. conduct business in their 01-m _native language . 

The Kazal~hs possess c1,bsolutely all rights in all spheres of the country' s 
State, economic, cultural and social and political life. Kazakhs, either through 
their competent orga ns or in a personal capacity, may freely communicate with 
Kazakhs living in the USSR. They may freely receive periodicals and other 
literature from Kazakhstan; they have the .right to ·travel to Soviet Kazakhstan 
on private visits or for official or business reasons , and they may invite Soviet 
Kazalchs to the Mongolian People I s Republi c in accordance with the appropriate 
procedure . 

v. 

Supreme supervisory power over t he strict observance of the l aw by all 
ministries and other central administrative bodies and the institutions and 
organizations subordinate to them, by local State bodies and also all public and 
co- operative , organizations, as 1r.ell as by officials and citizens of the Mongolian 
People ' s Republic, is vested in the Procurator (Government Attorney) of the 
Republic (article 72 of the Constitution of the Hongolian People's Republic, and 
article 1 of the Law on Supervision by the Procurator' s office of the 1fongolian 
People I s Republic) . 

The Procurator of the Hongolian People 's Republic is appointed by the Great 
People's Khural for .a term of four years. The Procurator of the lfongolian 
People's Republic is responsible and accountable to the Great People ' s Khural 
and to its Presidium (article 73 of the Constitution) . The p011er of procuratorial 
supervision in the localities is vested_ in the aimalc, to;.m and di strict 
procurators appointed by the Procurator of the riongolian People's Republic for 
a term of three years . 

The Procurator of the Ifongolian People's Republic and the procurators 
subordinate to him perform the fol101·1ing functions i-1hich are vested in them: 

L Supervision of the strict observance of the country's laim by all 
ministries and departments , inGtitutions and undertalcings subordinate to them 
and also by· local executive branches of Khum.ls of people ' s deputies and public 
and co- operative organizations, as l'mll as by officials and citizens; 

2. Supervision of the strict observance of the laws in the activities of 
the organs of inquiry a.nd in the course of preliminary investigations; 

3. Supervision of the lega],ity and soundness of verdicts, judgments and 
decisions of the courts 2-nd of decrees issued by judges, of their implementation 
and also of the legality of the act_ions of parties to lawsuits; 

4. Supervision of the strict observance of the lai•rs in places of detention; 
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5. The institution of criminal proceedings af'ainst persons guilty of the 
commission of crime::; ( article 3 of the 12.w on Supervision by the Procurator' s 
off ice of the lfoneolian Peop-le' s Republic). 

·The Proc·ur2.tor of the IIongolian People ' s Republic and t!-ie procur~tors 
subordinate to hirn co-ordinnte the c.ctivities of t he lo.w-enforcement authorities 
in combatine criminality, in its preventiou- ·and also in the timely detection 
and removal of causes a.nd conditions encour aging the commission of crime 
(article 4 of the Lal'I on Supervision by the Procurator's office of the Hongolian 
People 's Republic) . • 

The Procurator of the Hongolfan People I s Republic n.nd the procurators 
subordinate to him ensure observance of the principle of the ·uniform e.ncl proper 
application of the lm·m of the Hongolian People ' ci Republic throughout tpe 
territory of the country, r egardless of local or departmental peculiariti~s .. 
(article. 5 of the · Lm·r on Supervision by the Procurator's office of the Hong-olian 
People'n Republic) . . • 

The Procure.tor of the lfo~oliun People I s Republic and the procurators 
subordinate to him, exercisil"l-e on behalf of the State supremo supervi sory 
authority over the implementation of the l aivs , are re~..tired to deal promptly 
with any violations of the l aw::; regardless of \'Iho \·1as responsible for these 
violations (article 6 of the LaH on Supervis i on by the Procurator' s office of 
the Mongolian People ' s Republic) . • • 

'The Procurator of· the HoJ16olie.n Peo;_Jle' s Republic, within the limits of his 
competence and in i.mplemQntation of the laus in force, i::;sues orders and 
instructions which are b_inding upon all ortians of the Procurator's Office as 
also upon the organs of inquiry and r:ircliminary investi€ati on and the 
administrations of places of detention (article 12 of the Lm·1 on Supervision by 
the Procurator' s office of the People ' s Republic of Ilongolic.) . • 

The Procurator of the Mongol fan People r s Republic . and the p:rocura tors 
subordinate to him, \-tithin the limits of their competence , are responsible for 
supervision of the fol10\·1i~: - • 

(a) The strict conformity of legislative a cts (decrees, orders , regulatio~s, 
instructions, injunctions , decisions ) issued hy ministries , departmenss 
and their subordinate institutions and a l so by local executive br~.nches 
of Khurals of people '· s deputies and public and co-operative organizat~ons, 
with the Con::;titution· and other la\;rs of the Mongolian People ' s Republic 
and with legislative acts of the Council of tiinisters of the Mongolian 
People's Ticpublic ; 

(b) The strict implementation of the law.s of the Hongolian People 's 
Republic by officials · and citizens (article 15 of the La\·1 on 
Supervision by the Procurator's office 0£ the !.fongolian People's 

.'Republic). 

The Procurator of the Nongolian People ' z Republic ano. t he procurators 
subordinate to him ~ay, in exercise of their functions: · 

1. Demand to see the ordinances, rulings ; regul;;,.tions, instructi~n~, . 
orders , decisions and other legal documents to be issued.by_minist~ies, 
departments and their subordinate institutions and undertalo.ngs , ~d 
also by the loca.l executive branches of IGmrals of people's dep~hes 
and. public and co-operative organizations , with a view to ensur1.11g 
that theJ are in conformity with the laHs in force; 
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2. Demand from ministr.:i e.:; , c1~partments1 t:'.oi.r subordinate institutions 
and undertalcine~;, and_ n.lso from loc2.l executive branches of Khurals 
of people 1 n deputies and socii:'.l and co-operative organizations ~.nd 
officials, nn;y docwnents , information and other materials they require 
in connexion Hith theh· i:;upervi.Jory functions; 

3. Cc-.rry out on- the-spot verification on the "basis of statements, 
complaints and otneT infor:no.tion concerning the violc.tion of the l<'..w; 

4. Require ministrien, dP.p,~Y.tments , their subordinate institutions and 
undertakiP.(!s ~ i'W uell as local e;~ecuti ve lJranches of K'nurals of 
people 1 s deputies and social and co-operative organiz2.tions and 
officials to conduct, in connexion \Ii th information in their possession 
concerning violations of lr,,m, verifications i'.nd investigations of the 
activities of thei1· :Jubordinate institutions, organiz2.tions, unc1ertald.ngs 
and officials, and demand to see documents and material relating to 
the results of the verifications and investigations; 

5. Require perscr.al explanations from official~ and citizens concerning 
violations of the :;_aws; 

6. Engage appropriate specialists , v1hen necessary, for purposes of 
supervision and verifica.tion; 

7. Participate in the work of assemolies and meetings of St2.te and public 
organizations, oubmit to thorn for consideration reports and information 
concerning compliance 1;,i th the 1mm, make recornmenda tion:J and proposals 
on questions relating to the implementation of the lm,s, take steps to 
publicize the laws, and assist in increasing the legc1.l consciousness 
of the uorkers (article 16 of the Lo.w on Supervision by the Procurator ' s 
office of the Mongolian People 1 s Republic) . 

The Procur2,tor of the IIongolian People 1 s Republic and the procurators 
subordinate to him are r equired to place 1)efore State organ'.'; and public 
organizations proposD.ls concerning violationo of the l mis and for the elimination 
of the causes and conditions of such violations (article 23 of the La\/ on 
Supervision by the Procurator's office of the Nongolian People ' s Republic) . 




